CH ECK M check-floors.com

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS - LOC-CLICK

PARUOSIMAS

Apdorojant vinilines grindy dangas reikia laikytis grindy dangy apdirbimo taisykliy "Vergabe- und Vertragsordnung
fur Bauleistungen (VOB)", C dalies, DIN 18365 (Vokietija) arba atitinkamy grindy dangy darbams taikomy
standarty, bendrai pripazinty profesiniy taisykliy ir naujausiy technikos reikalavimy.

PrieS pradédami montuoti grindis, atidZiai perskaitykite Sias montavimo rekomendacijas ir jy laikykités
montuodami..

PASIRENGIMAS

Nepaisant reguliarios kokybés kontrolés, negalima visiSkai iSvengti
medziagos defekty. Prie§ montuodami grindy danga patikrinkite, ar ji yra
vienodos serijos (vizualiai vienoda) ir ar néra defekty arba pazeidimy.
Negalime pripazinti akivaizdziy defekty po montavimo ar pjaustymo.
Atkreipkite démesj, kad grindy dangos negalima tvirtinti varZtais, klijais ar
vinimis.

Montavimui rekomenduojame naudoti Siuos jrankius:

e Lankstymo liniuoté, piestukas, braizomasis kvadratas,
pjaustytuvas

o Jeireikia, Sluota / dulkiy siurblys

e  Sieniné tarpiné

e  smigio garso paklotas (jei gaminyje néra integruota smagio

garso izoliacija)

e  Gary barjeras + aliuminio juosta (CHECK komfortui su

integruota kamstiné izoliacija)
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Pagrindas turi bti be jtriikimy, Svarus, atsparus slégiui ir (arba) spaudimui ir

visiSkai sausas (VOB, C dalis, DIN 18365). Prie$ jrengdami visiSkai
pasalinkite senas dangas nuo pagrindo, jei jos turi jtakos pagrindo lygumui.
Pagrindo lygumas neturi nukrypti daugiau kaip +/- 3 mm per 1 m (DIN
18202). Jei reikia, liepkite grindy pagrindg patikrinti grindy montuotojui.

Patikrinkite pagrindo drégnuma. DidZiausia leistina cementinio pagrindo
drégmé yra 2,0 %, grindy Sildymo - 1,8 %. Naudojant anhidrito (kalcio
sulfato) iSlyginamajj sluoksnj, didziausia likutiné drégmé yra 0,5 %, o

naudojant grindinj Sildyma - ne daugiau kaip 0,3 %..

Siekiant apsisaugoti nuo kylanios drégmés, naudojant CHECK comfort su

integruota kamétine izoliacija batina naudoti gary barjera..

Klojant ant kar$to vandens grindy Sildymo sistemu, iSlyginamasis sluoksnis
turi bti pagamintas pagal DIN18353 ir paSildytas, paruo$tas dengimui (DIN
EN1264 ir DIN4725). Dangos pavirSiaus temperatira neturi virSyti 27 °C..

Pastaba: grindy danga netinka elektriniam grindy Sildymui.
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[rengtos virtuvés ir jmontuojamos spintelés turi bati surinktos pries

montuojant. Ant grindy dangos irengti neleidziama.

Atkreipkite démesj, kad pakuotés niekada nebdty laikomos vertikaliai, o

guléty ant lygaus pavirSiaus..

Prie§ montuodami suplanuokite plétimosi arba judéjimo sidles: Visuose
peréjimuose prie patalpy ar kity grindy danguy, turi bati jrengta ne mazesné
kaip 7 mm plocio deformaciné sialé. Tas pats taikoma didesniems plotams,
kampuotoms patalpoms, nejudamiems komponentams ir vietoms,
pavyzdziui, sienoms, kolonoms, dury rémams, laiptams ir Sildymo
vamzdZiams. Jei pagrindas (pvz., iSlyginamasis sluoksnis) jau turi
deformacine sidle, Sioje vietoje taip pat turite sukurti sidle vinilinése
grindyse. Jei plétimosi arba judéjimo sandira nejrengiama, atsakomybé

tenka montuotojui..

Atkreipkite démesj, kad gyvenamosioms patalpoms bidinga temperatira
turi bati palaikoma istisus metus (VOB, C dalis, DIN 18365, DIN EN1264,
DIN 4725). Patalpos oro temperatira turéty bati apie 20 °C, santykiné oro
drégmé - 35-60 %..
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Naudokite vinilinéms grindims tinkama smigiams atspary, paklota, kurio

atsparumas spaudimui yra ne mazesnis kaip 400 kPa.

Jei gaminys jau turi smagio slopinimo pagrinda, galite jo nenaudoti.

Lentas i8déliokite iilgai pagrindinio Sviesos Saltinio, kad jos baty nukreiptos
i krintanCig Sviesa. Montavimas atliekamas i$ kairés | deSine. Click vinilo

grindys turi bati klojamos kaip plaukiojancios grindys.

Prie§ montuodami patikrinkite atskiry lenty spalvg ir struktdra.
Rekomenduojame sumaisyti keleta pakuogiy, kad bity pasiektas vienodas

montavimo ir rdSiavimo pobadis..
Pastaba: Kambaryje naudokite tik tos pacios partijos produktus.

IS anksto kruops¢iai iSmatuokite patalpa. Gali prireikti pakoreguoti pirmojo
elemento ilgj, kad nelikty mazesnio nei 30 cm lapo. Jei reikia, pirmosios eilés
plokstés taip pat turi bati sutrumpintos, kad paskutiné eilé nebaty per siaura

(ne maziau kaip 5-8 cm) (formulé: klojamo ploto ilgis : plok$tés plotis).
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Pirmaja eilute klokite taip, kad galvutés liezuvelis ir ilgoji pusé bty atsukti |

sieng. Pirmajq eile prie sienos pritvirtinkite tarpinémis (min. 7 mm)..

PASTABA CHECK COMFORT: Jei montuojate "CHECK comfort" su
integruotu kamstiniu smgio garso paklotu ant iSlyginty grindy, nepamirskite

gary barjero. Gary barjerg i$ anksto pritvirtinkite "AluTape" juosta.

Spustelékite plokStes | pries tai buvusig plokste nedideliu kampu priekyje.

|sitikinkite, kad plokstés yra visiSkai lygios viena su kita.

- w - w | | Kitgeilute pradékite nuo ankstesnéje eilutéje likusios plokstés. Taciau likusios

dalys turéty bati bent 30 cm ilgio, kad baty uztikrintas optimalus sukibimas.
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Atitinkamas plokstes galite sutrumpinti iki reikiamo dydzio, naudodami

kampuotj ir kiliminés dangos peilj. Tada galite " nulauzti" plokstés krasta.

Montuodami antrajq eile elkités taip pat, kaip ir montuodami pirmaja; pirmajg
antrosios eilés plokste statykite taip, kad galvutés liezuvélis ir ilgoji pusé bty

nukreipta | pirmaja eile. Tada jstatykite antrajg plokste i§ priekinés puseés,

~ ikiSdami antrosios plokstés liezuvélj | pirmosios plokstés griovelj. Taip teskite,
kol bus visiSkai sudéta antroji eilé. Tada sujungkite antrajg eilute su pirmaja,

(kiSdami antrosios eilés liezuvél| | pirmosios eilés griovelj. Norédami tai

padaryti, Siek tiek kilstelékite visg eile ir spustelékite jq iki galo. [sitikinkite, kad
galvutés krastai neatsilaisvina.

Taip pat elkités ir déliodami kitas eiles. |sitikinkite, kad plokstés yra visiSkai
lygios viena su kita. |sitikinkite, kad galvutés jungtys tarp eiluciy yra nutolusios

ne maziau kaip 30 cm.

Kad tilpty paskutiné ploksciy eilé, taip pat turite sutrumpinti ju plotj (zr.
paveikslélj kairéje). Atkreipkite démesj | kompensacing jungtj.

E-Mail: info@check-floors.com |  Tel.: +49 209 / 59034-0 CHECK - Montavimo instrukcijos - Puslapis 6 / 7



mailto:info@check-floors.com

CH ECK d check-floors.com

MONTAVIMAS SPECIALIOSE VIETOSE

Medinius dury rémus galima sutrumpinti. Norédami tai padaryti, padékite
plokste dekoro puse Zemyn prie rémo. Dabar tinkamu pjaklu sutrumpinkite
dury réma iSilgai plokstés. Véliau plokste galima paprasCiausiai jstumti po
rému dekoro puse | virSy. Jei dury rémo negalima sutrumpinti, atitinkamai

supjaustykite plokSte pagal dydj ir laikykités minimalaus 7 mm atstumo tarp

kompensaciniy sidliy perimetro..

Jei, pavyzdziui, Sildymo vamzdZiai i8sikiSa iS grindu, iS pradZiy plokste
nupjaukite iki reikiamo ilgio, tada padékite plokstés elementa Salia reikiamos
vietos ir iSmatuokite bei pazymékite jdubas sulankstomaja liniuote. Cia taip
g@n 12mm pat visada nepamir$kite palikti bent 7 mm plocio tarpg aplink kompensacine

) jungtj. Dabar galite iSgrezti pazymétas vietas. Tada pjaukite plokSte pagal
%\ tinkamus matmenis. Tada uZdékite jg uZ Sildymo vamzdZio ir vél tvirtai
sumontuokite kartu su ploktémis.
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